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Zakład Filologii Polskiej
Kryteria zaliczenia i oceniania pracy pisemnej (semestralnej, rocznej, z wyłączeniem prac licencjackich) 
z przedmiotów literaturoznawczych 
kierunek filologia polska, studia I stopnia

Na kierunku filologia polska (studia I stopnia) przyjmuje się następujące ogólne kryteria zaliczenia i oceny prac pisemnych (rocznych, semestralnych):

1. zawartość merytoryczna:

· zgodność z tematem;

· elementy analizy i interpretacji tekstu literackiego/tekstów literackich;

· wnioski;

· umiejętność korzystania z literatury podmiotowej i przedmiotowej;

2. kompozycja: 

· elementy składowe: tytuł, wstęp (określenie celu, przedmiotu badań, sformułowanie tezy), rozwinięcie, zakończenie (podsumowanie), przypisy, bibliografia (podmiotowa i przedmiotowa);

· proporcje między częściami składowymi tekstu (wstępem, rozwinięciem, zakończeniem);

· podział na wyróżnione graficznie akapity;

3. poprawność językowa (w zakresie ortografii, gramatyki, stylistyki, interpunkcji).

Jednocześnie przyjmuje się, że:

1. praca przedstawiana przez studenta do oceny jest wykonanym przezeń samodzielnie własnym opracowaniem tematu z wyraźnie oznaczonym autorstwem zapożyczeń, w tym zapożyczonych pomysłów twórczych (tez, podglądów etc.) innych autorów (co wyklucza zaliczenie tekstu noszącego znamiona plagiatu( czy będącego kompilacją(();
2. uzyskanie oceny o stopień wyższej (według określonych poniżej szczegółowych wymagań i zaleceń odniesionych do przyjętych kryteriów zaliczenia i oceny prac) oznacza spełnienie wymagań na dany stopień i stopień niższy/stopnie niższe (uzyskanie oceny plus dostatecznej oznacza spełnienie wymagań na ocenę dostateczną etc.);
3. tekst winien spełniać następujące wymagania edycyjne:
· wydruk jednostronny;

· wyrównanie do obu marginesów;
· marginesy: lewy: 2,5 cm, prawy: 2,5 cm, górny: 2,5 cm, dolny 2,5 cm;

· czcionka Times New Roman 12 p.; 

· interlinia 1,5 p.;

· przypisy na dole strony, do której się odnoszą (rozmiar czcionki 10 p.);
· numeracja na dole stron (w stopce), wyrównana do prawej, czcionka o rozmiarze 12 p. 

Szczegółowe wymagania i zalecenia w odniesieniu do przyjętych kryteriów zaliczenia i oceny prac:
	Lp.
	Ocena
	Kryteria

	1.
	dostateczny (3,0)
	Zawartość merytoryczna

	
	
	· praca nie jest plagiatem* (w całości lub w części) ani kompilacją**;

· analiza lub interpretacja;

· odwołania do literatury podmiotowej ze wskazaniem źródła;

· odwołania do literatury przedmiotowej ze wskazaniem źródła (poświadczające przeczytanie wybranego opracowania);

· sformułowanie wniosku (do przyjęcia w kontekście utworu, twórczości autora, epoki etc.);

· zgodność z tematem;

· wyraźnie (w sposób nie budzący wątpliwości) oznaczone cytaty z przypisami ujawniającymi źródło/źródła przytoczeń;

	2. 
	
	Kompozycja tekstu

	3. 
	
	· rozpoznawalne podczas lektury wstęp, rozwinięcie, zakończenie;

· określenie tytułu;

· wyraźnie oznaczone przypisy i bibliografia (podmiotowa i przedmiotowa);

· podział tekstu na wyróżnione graficznie akapity;

	4. 
	
	Poprawność językowa

	5. 
	
	· brak błędów ortograficznych rażących (według ustaleń Rady Języka Polskiego
);

· język komunikatywny;

	2.
	plus dostateczny (3,5)
	Zawartość merytoryczna

	6. 
	
	· analiza z elementami interpretacji;
· odwołania do literatury przedmiotowej ze wskazaniem źródła (poświadczające przeczytanie wybranych opracowań);
· poprawnie sporządzone pełne opisy bibliograficzne w przypisach i w bibliografii;

	7. 
	
	Kompozycja tekstu

	8. 
	
	---------

	9. 
	
	Poprawność językowa

	10. 
	
	---------

	3.
	dobry (4,0)
	Zawartość merytoryczna

	11. 
	
	· praca wyraźnie analityczno-interpretacyjna (dopuszczalna odtwórcza na podstawie literatury przedmiotowej);

· sformułowanie wniosków (do przyjęcia w kontekście utworu, twórczości autora, epoki etc.);

· w przypisach użycie skrótów zastępujących pełen opis bibliograficzny (dopuszczalne usterki w tym zakresie);

	12. 
	
	Kompozycja tekstu

	13. 
	
	· tekst spójny (dopuszczalne usterki w zakresie spójności);

	14. 
	
	Poprawność językowa

	15. 
	
	· sprawne posługiwanie się językiem (dopuszczalne błędy składniowe, stylistyczne i interpunkcyjne);

	4.
	plus dobry (4,5)
	Zawartość merytoryczna

	16. 
	
	· sformułowanie wniosków (cząstkowych i końcowych) wyraźnie wynikających z własnej pracy studenta z tekstem;

	17. 
	
	Kompozycja tekstu

	18. 
	
	· zachowane proporcje w zakresie kompozycji (między wstępem, rozwinięciem a zakończeniem);

	19. 
	
	Poprawność językowa

	20. 
	
	---------

	5.
	bardzo dobry (5,0)
	Zawartość merytoryczna

	21. 
	
	· próba spójnego powiązania wniosków oryginalnych (cząstkowych i końcowych wyraźnie wynikających z własnej pracy studenta z tekstem) z tezami i poglądami cudzego autorstwa (ustalonymi na podstawie lektury i analizy literatury przedmiotowej wskazanej w przypisach i w bibliografii);

	22. 
	
	Kompozycja tekstu

	23. 
	
	---------

	24. 
	
	Poprawność językowa

	25. 
	
	---------

	6.
	niedostateczny (2,0)
	praca nie spełnia kryteriów zaliczenia na ocenę dostateczną, w szczególności jest plagiatem( (w całości lub 
w części) w porównaniu z ogólnie dostępnymi źródłami


( plagiat – „przywłaszczenie cudzego utworu lub pomysłu twórczego, wydanie cudzego utworu pod własnym nazwiskiem, także: dosłowne zapożyczenia z cudzych dzieł podane jako oryginalne i własne” (Słownik języka polskiego, pod red. M. Szymczaka, t. 2, PWN, Warszawa 1979, s. 682).


(( kompilacja – „praca, utwór, dzieło niesamodzielne, będące połączeniem części innych dzieł lub dzieł innych autorów” (Słownik języka polskiego, pod red. M. Szymczaka, t. 1, PWN, Warszawa 1978, s. 977).


( plagiat – „przywłaszczenie cudzego utworu lub pomysłu twórczego, wydanie cudzego utworu pod własnym nazwiskiem, także: dosłowne zapożyczenia z cudzych dzieł podane jako oryginalne i własne” (Słownik języka polskiego, pod red. M. Szymczaka, t. 2, PWN, Warszawa 1979, s. 682).


(( kompilacja – „praca, utwór, dzieło niesamodzielne, będące połączeniem części innych dzieł lub dzieł innych autorów” (Słownik języka polskiego, pod red. M. Szymczaka, t. 1, PWN, Warszawa 1978, s. 977).


� „Ustalenia Rady Języka Polskiego dotyczące błędów ortograficznych:	


Komisja Dydaktyczna Rady Języka Polskiego na posiedzeniu 21 lutego 2005 roku ustaliła, że podstawą podziału błędów ortograficznych na błędy rażące i błędy drugorzędne są reguły ortograficzne. Do błędów ortograficznych rażących zaliczono:


– błędy w zakresie pisowni wyrazów z ó-u, rz-ż (w tym wyjątki od pisowni rz po spółgłoskach), ch-h;


– błędy w zakresie pisowni nie z różnymi częściami mowy;


– błędy w pisowni zakończeń -ji, -ii, -i;


– błędy w pisowni wyrazów wielką i małą literą (z wyjątkiem pisowni przymiotników dzierżawczych);


– błędy w zakresie pisowni cząstki –by z osobowymi formami czasownika;


– błędy w zapisie przedrostków roz-, bez-, wez-, wes-, wz-, ws-;


– błędy w pisowni nosówek (ą, ę) oraz połączeń om, on, em, en.


Pozostałe odstępstwa od reguł ortograficznych, w tym m.in.: pisownię wyrażeń przyimkowych, dzielenie wyrazów przy przenoszeniu do nowej linii, pisownię zakończeń -ski, -cki, �-dzki, -stwo, -wstwo, pisownię przedrostków z-, s-, ś-, pisownię -by z pozostałymi częściami mowy, postanowiono traktować jako błędy drugorzędne.


Uznano jednocześnie, że przy ocenie uczniowskich prac pisemnych nauczyciel nie powinien kierować się sztywnym kryterium ilościowym ani jakościowym. Odstępstwa w zakresie pisowni ó-u, rz-ż, ch-h należy uznać za błąd ortograficzny pierwszego stopnia, ale mniej rygorystycznie (jako błędy ortograficzne drugorzędne) trzeba potraktować błędy w zapisie wyrazów rzadko stosowanych, o niskiej frekwencji w języku potocznym (np.: wataha, Boh – nazwa rzeki, bachmat, kurhan).


Za jeden błąd ortograficzny postanowiono przyjąć kilkukrotne popełnienie przez ucznia błędu w tym samym wyrazie, a także powtarzanie tego samego błędu w zapisie wyrazów należących do tej samej rodziny (np. !kturzy, !niekturzy). Błędy w zakresie poprawnej pisowni popełnione przez ucznia w cytatach należy traktować jako błędy ortograficzne, a nie jako błędy rzeczowe. Popełnienie przez ucznia błędu ortograficznego w wyrazie, który we wcześniejszych lub późniejszych fragmentach tekstu został przez niego zapisany poprawnie, uznać trzeba za błąd graficzny, a nie ortograficzny” (źródło: http://www.rjp.pan.pl/index.php?option=com_content&view=article&id=1101:ustalenia-dotyczce-bdow- ortograficzn ych&catid=54:zespo-dydaktyczny&Itemid=66).


( plagiat – „przywłaszczenie cudzego utworu lub pomysłu twórczego, wydanie cudzego utworu pod własnym nazwiskiem, także: dosłowne zapożyczenia z cudzych dzieł podane jako oryginalne i własne” (Słownik języka polskiego, pod red. M. Szymczaka, t. 2, PWN, Warszawa 1979, s. 682).
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